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[The translation that is faithful to the spirit]
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The Sitra on the Tranquil, @Quiescent, and Absolutely Impartial
Enlightenment of Wisdom (8 &5 V-2 £5) (word-for-word translation: &
w5 {% The Infinite Purity “WV-%% Tranquil, Quiescent, and Absolutely
Impartial & Enlightenment of Wisdom (Buddhi, Bodhi, Buddha) & Sttra)
Volume 1 expounds as follows:

When I attain the Buddhahood, I will have the sacred name of Amitabha
(Amitayus) universally promulgated and heard in numberless
Buddha-ksetra of ten directions. These BuddhaH will address themselves to
each disciple to praise and admire the sacred name of Amitabha (Amitayus)
which integrates the grace and virtue of the body and mind of the Buddha
and the utmost good and exquisiteness of the land of the Buddha. All
wandering beings, from DevaH and humans through even any kind of
maggots and worms, will hereby listen to and believe on the sacred name of



Amitabha (Amitayus), jubilantly leap and dance in Heaven and Earth, and
come into birth of non-birth in the land of Amitabha (Amitayus) to be
delivered. If I cannot do so, I will not attain the Buddhahood.

When I attain the Buddhahood, people in other Buddha-ksetra, who, in
their previous lives, listened to the sacred name of Amitabha (Amitayus)
with malicious intent to make use of it for fame and fortune or listened to the
sacred name of Amitabha (Amitayus) as the righteous way to emancipate
oneself from life and death aspiring to birth of non-birth in the land of
Amitabha (Amitayus), will come into birth of non-birth in the land of
Amitabha (Amitayus) as they wish at the end of the lifetime without falling
again in the three bad realms because they listened to the sacred name of
Amitabha (Amitayus) as a clue to the deliverance by the other-power. If I
cannot do so, I will not attain the Buddhahood.

24 February 2019

[The annotation by the translator written in the Shakespearean sonnet form

in iambic pentameter]

From .05 ABE The East Grove Sub-Temple of Myoshin-ji Temple
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From Paradise Lost: Book 5

by John Milton

(3) 'To whom the angel. "Therefore what he gives
(Whose praise be ever sung) to man in part
Spiritual, may of purest spirits be found
No ingrateful food; and food alike those pure

Intelligential substances require



As doth your rational;'
'For know, whatever was created, needs
To be sustained and fed;'

From Paradise Regained: Book 2

by John Milton

(4) 'He found his supper on the coals prepared,
And by the angel was bid rise and eat,
And eat the second time after repose,
The strength whereof sufficed him forty days;
Sometimes that with Elijah he partook,
Or as a guest with Daniel at his pulse.'

Publication Number 46, Composition Number 45

A Fane of Double Wheels of Food and Dharma (A& i#), Part 2;

Th’ East Grove Sub-Temple GEA#KB%) of the Temple Myoshin-ji;

(Including, but not Limited to, Skanda, Ucchusma, and Avalokiteévara):

A Shakespearean Sonnet on (1), (2), (3) and (4)

Written in a short period of time on 3 March 2019 and Published at dawn on
29 March 2019

I keep in mind two wheels of food and Dharma (£ i)
Which mean accepting life from sacred beings.
Two wheels are vital for the Bodhisattva

To realize the Buddhist deeds and teachings
And to communicate divine existence.

I will in my degree requite the beings
Sufficiently despite the evanescence

Of my bold flight endued with wisdom's wings.
Good books and good food are the life of God
Imparted to the human mind and body.

The Law or Dharma integrateth all good

Into sweet and concordant melody.

I learn from Skanda Deva in a fane

The truth above on th' lotus-treasury main.



(The Shakespearean Sonnets ‘A Fane of Double Wheels of Food and Dharma
(JER ), Parts 1 and 3 are written in ‘Title and Name Selected’ of 7he
Categorization and Collection of the Quintessential Texts of Sastra and
Vyvakhya on the True Teaching of the Buddha and in ‘Sastra by Nagarjuna
Bodhisattva, Part 28 of 7The Categorization and Collection of the

Quintessential Texts of Sastra and Wakhya on the True Practice of the
Buddha, respectively.)
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